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Fin vinter
Det har varit en fi n släktforsknings vinter, många har 
sökt sig till biblioteket. En del nya medlemmar har 
hjälpts igång. Vid årsskiftet var vi hela 180 medlem-
mar  ”bäst hittills” som Berggren sa, när man fråga om 
den kommande fi lmen på ”Såsen” var bra.

Göteborgs Stadsmuseum
I höstas var vi på ett intressant besök på Göteborgs 
Stadsmuseum, där guiden tog oss tillbaka till stenålder 
och framåt i vår region av Sverige.

Höstmöte
Vi hade ett intressant Höstmöte den 9 november med 
föredrag av Gull-Maj Lindström som pratade om 
”Förr fanns det oäkta barn” i Hönö Missionsförsam-
lings festsal. Vi kanske inte fi ck lära oss hur man hittar 
fäderna till dess barn, som vi kanske hade väntas oss. 
Men det är ju alltid intressant att lyssna till andras 
forskningar.

Årsmötet
Årsmötet gick av stapeln i samma lokal som ovan den 
18 februari. I år vände vi på ordningen och inledde 
med ett mycket intressant föredrag av Kaj Jensen – 
”Nattmän och Rackare”. Han talade om dessa utstöt-
ta människor som levde under 1600 – 1800-talen i 
Danmark och södra Sverige. Kaj är själv en ättling till 
några av dessa samhällets utstötta. 

Det blev ingen större förändring av styrelsen, förutom 
att  vår trogen vän Carl-Olof Olausson slutade som 
suppleant. Och vi tackar honom för den tid som han 
suttit i styrelsen.

Vi ser fram emot att sätta igång med dokumentation 
av Gravinventeringen fram emot våren.

Dessutom tänker vi ordna en medlemsresa ner mot 
Halland den 5 Maj, så boka den dagen och glöm inte 
att anmäla er.

                     Ha en god forskarhöst

             Claes-Göran Sörensson
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Ordföranden har ordet
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Protokoll fört vid Öckerööarnas släktforskarförenings årsmöte 2012-02-18 
 

Protokoll
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Verksamhetsberättelse för ÖÖSF år 2011 
 

ÖÖSF 
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Öckerööarnas Släktforskarförening 
Budget Utfall Budget 
2011 2011 2012 

Inkomster 

Medlemsavgifter 15.000 16.100 16.000 
Materialförsäljning, DVD 4.000 1.519 2000 
Lotterier 6.000 5.156 5000 
Bidrag, gåvor 3.000 840 2000 
Återbet.Skatt 0 476 0 

Summa intäkter 28.000 24.091 25.000 

Utgifter 

Medlemsavgifter till org 2.200 2.342 2.400 
DVD, CD, Microkort 2.000 1.291 2.000 
Föredrag, resor, möten 15.000 11.346 15.000 
Porto, förbrukningsmaterial 4.000 3.145 4.000 
Blommor, m.m. 1.000 300 1.000 
Tryckkostnader tidning mm 7.000 0 7.000 
Hemsida (abonnemang, webserver) 4.000 8.710 4.000 
Annonsering 7.000 0 5.000 
Skatte skuld 500 0 1.500 
Övrigt 1.000 456 1.000 
Utställning 10.500 10.499 0 

Summa utgifter 54.200 38.089 42.900 

Beräknat underskott ./.26.200 ./.17.900 

Årets resultat ./- 13.998 
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Vi hade inte miljötänk…. 
Jag skulle betala på mataff ären nyligen och den unga 
kassörskan föreslog att jag skulle ta med mina egna 
kassar eftersom plastpåsar inte är bra för miljön.

Jag bad om ursäkt och förklarade att vi inte hade 
det här miljötänket i våra dagar. Kassörskan sva-
rade att det är problemet. ”Er generation brydde sig 
inte tillräckligt för att bevara miljön till kommande 
generationer.”Hon hade förstås rätt i en sak - vår ge-
neration hade inte miljötänket på ”vår tid”

Men vad hade vi i vår tid? Efter långt funderande och 
sökande djupt i min  egen själ insåg vad vi hade..

Då hade vi mjölkfl askor som vi lämnade tillbaka, läsk-
fl askor som vi pantade. Butiken skickade tillbaka dem 
till tillverkaren, som tvättade dem och återanvände. Så 
de var verkligen återanvända fl era gånger. Men vi hade 
inte miljötänk. 

Vi gick i trappor för vi hade inte hiss eller rulltrappor 
i alla aff ärer, skolor och företagsbyggnader. Vi gick till 
aff ären för att handla och vi tog inte bilen varje gång 
vi skulle förfl ytta oss några hundar meter. Men kas-
sörskan har rätt, vi hade inget miljötänk.

Då, tvättade vi blöjor för att det inte fanns engångs-
blöjor. Vi torkade våra kläder på linor, inte i ett en-
ergiförbrukande monster. Sol och vindkraft torkade 
våra kläder på vår tid.

Barnen ärvde kläder från sina syskon, inte alltid det 
senast märket. Men kassörskan hade rätt, vi hade inte 
miljötänket då.

På den tiden hade vi en enda TV eller radio i hemmet, 
inte en i varje rum. Tv:n hade en liten skärm ungefär 
som en näsduk - inte som halva Gotland.

I köket blandade, vispade vi alltid för hand, vi hade inte 
maskiner som gjorde allt åt oss. När vi packade sköra 
saker i paket använde vi gamla tidningar att skydda 
dem, vi hade inte bubbelplast eller styrénkuddar.

På den tiden startade vi aldrig en bensinslukande mo-
tor bara för att klippa gräset, vi sköt gräsklipparen för 
hand. Vi motionerade genom att arbeta så vi behövde 
inte gå till ett gym som använder elmaskiner såsom 
löpband, trappmaskiner mm. Men kassörskan hade 
rätt, vi hade inte miljötänket då.

Vi drack vatten från kranen istället för att använda 
en plastmugg eller fl aska varje gång. Vi fyllde våra 
bläckpennor med bläck när de tog slut istället för att 
köpa en ny. Vi ersatte rakblad i rakhyveln istället för 
att kasta hela hyveln bara för att bladet är slött. Men 
vi hade inte miljötänket då. 

Vi gick på utedass och skickade in väl gnuggade tid-
ningar direkt i kretsloppet.  

På den tiden åkte folk buss, barnen cyklade eller gick 
till skolan istället för att göra föräldrarna till en taxirö-
relse (öppen 24 timmar) Vi hade ett eluttag i varje rum 
istället för ett dussintal uttag i en förgrening. VI behöv-
de inte ha en datoriserad pryl som skickar datasignaler 
2000 mil ut i rymden för att hitta närmsta pizzeria.

Är det inte lite sorgligt hur dagens generation beklagar 
sig över hur slösaktiga den äldre generationen var bara 
för att vi inte hade ”miljötänk”?
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Insänt... 
”När Augusta kom till Fiskebäckskil från Uppsalaslät-
ten grät hon när hon såg klippa efter klippa”, sa min 
mormor ofta.

Hennes öde har alltid fascinerat mig och när jag såg 
Emilius på en målning  av Carl Wilhelmsson började 
jag forska. Det gick trögt. En dag fi ck jag ett julkort 
från min kusin. Jag ringde upp och tackade henne. 
När vi pratat en stund berättade jag att jag ville skriva 
om Augusta.

”Min bror har lämnat efter sig en noggrann forskning 
om vår släkt i Fiskebäckskil”, sa hon. ”Du får låna det”

Nu skall jag bara sätta igång, tänkte jag. Men vad trögt 
det går.

Emilius och Augusta är min mormors föräldrar. Emi-
lius ser jag varje dag när han vrickar sin eka på väg till 
kyrkan i Wilhelmsson målning.

Emilius Fredriksson och Wilhelmina Augusta Jansdotter 
sitter på trappan i Fiskebäckskil
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Insänt av Anita Steiner

Insänt av Ingvar Nilsson

Öckerö 1931, Troligtvis Karolina Andersdotter Utbult, 
Född 1830-12-18 Öckerö Sörgård
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Afl . Olena Andersdotter från Hyppel föddes derstädes 
Ar 1808. Föräldrarne voro åboen Anders Torgersson 
och dess Hust. Britta Caisa Hansdotter. Olena hem-
mavar hos dem intills Hon för första gången sluppit 
fram till Herrens H. Nattvard. Vid pass 5 års tid var 
hon i tjenst borta och något öfver 20 år sedan trädde 
hon såsom hemmadotter i giftemål med dåvarande 
hemmasonen i Öckerö Nord. Erik Johnsson hvilken 
och till Hyppel genast affl  yttade. I det giftemålet haf-
va tillkommit 7 barn, hvaraf 2 gossar och 3 fl ickor 

ännu lefva. De 3 barnen äro små. Olena har med 
nåde¬medlens ordentliga bruk förenat anständig van-
del, har haft någorlunda jemn helsa ända tills i Hös-
tas då hon blef lidande af ett slags fl ygverk i kroppen, 
men serdeles i de 3 sisdta veckorne ansattes hon af 
invärtes bröstverk hvaraf hon i fredags 8 dagar k1. 3 
em. dog omkring 44 år gammal.

Sofve hon nu i frid och ro.

Personalia

Hustru Olena Andersdotter
Hyppel
f. 1808
d. 1852 11 26

Far: Anders Torgersson
Mor: Britta Caisa Hansdotter
Hyppel
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Efterlysning 1

Kan någon hjälpa mig att datera konfi rmationskortet här ovan? Det hade även varit roligt med namn på vilka 
som förutom min mamma är med på kortet.

Jag tror att fotot är taget 1922, eftersom min mammas pappa dog då. Hon är den som har svarta kläder på sig.

* Min mamma hette Ingegerd Torgersson och var född på Källö-Knippla 31 aug 1907.

* Hennes pappa (min morfar) hette Olle August Torgersson och var född 16 maj 1861 och gifte sig med Alma 
   Sofi a Abrahamsson född 24 mars 1867.

* Min morfars far hette Torger Andersson och kom från Hyppeln – född förmodligen 20 aug 1823.

* Hans far hette Anders Torgersson född 15 jan 1780.

* Hans far hette Torger Andersson född 14 mars 1745.

Sedan kommer jag inte längre för jag klarar inte att läsa. Jag är också osäker på om jag gjort rätt.

Finns det någon släkting eller någon annan som forskat på min släkt och vill hjälpa mig vidare? 
Jag är nybörjare.

Det vore trevligt att komma i kontakt med någon. Jag heter Eva Bengtsson och kan nås på tel 0300 126 52 
eller 0732 03 12 66 eller maila mig: eva_tengelin@hotmail.com
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Efterlysning 2
Hej alla släktforskare!
Jag har i husförslängd Ludvika  AI:1  Bild 114 sid109 1789-1798  hittat ordet ”Sirap” i anslutning till 
mannens namn. Är det någon som vet vad Sirap kan stå för? 

Tacksam för alla tips till

E:post: birgitta@taremark.se

 

Tack på förhand

Birgitta Taremark

Grangärde hsfl  AI:10c 1795-1805 Bild 100 sid 92
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Efterlysning 3
Vet någon vem mannen till höger är? På baksidan av kortet står skrivet:

Här är mej o en grabb från Knippla, Torgersson heter han visst. /Göte

Göte var min mammas morbror och kom från Norrköping, känner någon till vem Knipple-bon var som var 
till sjöss tillsammans med Göte? Hör av er så kan ni få en kopia av kortet om det är intressant 

Agneta      

( agneta@oosf.se)
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Julia Andersson f Olsson 
från Knippla

På bilden ser ni min morfars mor, Julia Andersson f 
Olsson (f 1880, d 1973), Knippla och hennes svärdot-
ter Lydia Maria Claesson f. Olsson (f 1917, d 1979), 
Kvillehed, Säve. Barnet som håller Julia i handen är 
Lydias äldsta son, Th omas Claesson (f 1947, d 1999), 
född på Knippla. Barnet i Lydias famn är hennes näst 
äldsta son, Staff an Claesson, född på Knippla 1948, 
boendes i Kvillehed. Kortet är taget framför hus 93 på 
Knipplan 1948.

Skuggan av en person i hatt avslöjar mannen bakom 
kameran, fi skaren Frank Brynolf Ragnar Claesson (f 
1917, d 1990), Knippla, Julias son, tillika Lydias man 
och min morfar.

Julia var gift med Klas Andersson (f 1880, d 1961), 
Knippla. Hennes föräldrar var Petter Edvard Olsson 
(f 1849, d 1946), född på Vinga och Albertina Zack-
ariasdotter (f 1852, d 1941). Julia hade åtta systrar 
och en bror, varav brodern och sex av systrarna nådde 
vuxen ålder.

Min mor, Annica Gunnergren f Claesson, född på 
Knippla 1950, har berättat att vi besökte Julia en 
varm sommardag 1973 då undertecknad bara var två 
år gammal.

När vi skulle ta adjö sa Julia till Annica att hon skulle 
”Ge pôjken lite mat” innan vi gick. Mor svarade att 
vi hade mat i båten, så det skulle inte behövas. Julia 
tittade då konstigt på henne och gick in i huset. När 
vi väl var nere i båten, så visade det sig att maten hade 
glömts, så det var bara att gå upp till huset igen och 
knacka på. Klara öppnade dörren och sa: ”Det var ju 
det jag sa. Kom in så äter vi”.

Det är lite svindlande när man tänker att Julia, som 
var född på 1880-talet en gång har hållit mig i fam-
nen på samma sätt som jag nu håller mina barn födda 
på 2000-talet. Min dotter, Moa Julia Matilda, har fått 
sitt mellannamn efter sin farmors farmor Julia.

Annica har fått sitt namn efter Julias farmor, men det 
är en annan historia…

Julia är begravd på Öckerö Kyrkogård jämte sin man.

Insänt av Andreas Gunnergren, Hönö.

Julia, Thomas, Lydia och Staff an framför Hus 93, Knippla.



2 febr. 1763 döptes den lille Morian tillförne kall-
lad Negro som med Herr Algerus och dess familie 
inkommit hit å Sverige och Pölsebo här uti Lundby 
församling ifrån America och St Eustathio

Wittnen till hans dop i herr Algerus och hans fa-
milie samt mågen Wälborne herr Friedrich Celsing 
Lieutnant wid Kongl. Amiralitets Staten i Carlscrona 
samt Herr Inspectoren Folckner på Färgenäs Herr 
Capitaine wid Ostindiska Compagniet Herr Skier-
mans fru

Han kallades efter eget begär Carl Frie-
drick denna främling ; ehuru väl han 
blifvit född i America och St Eustathio af 
hedniska föräldrar såsom slavar från Afrika 
är honom dock denna nåden af Gud un-
derbara att han blifwit född hos och ibland 
witt-troende christna människor och straxt 
på edje månaden efter födelsen blifwit skil-
der ifrån föräldrarna med deras samtycke 
och intagen uti Herr Algerus och dess frus 
sängkammare och således aldrig haft ge-
menskap eller umgänge med sina af hed-
niska Religion intagit eller inhämtat några 
hedniska wilfarelser och än mindre uti så-
dant mörker wandrat så icke en gång we-
tat wad styggelse ibland och af hedningar 
bedrifwes utan städse warit uti välborne H 
Algeri hus och där jemte familiens enskilta 
gudaktighetsöfvningar och Christeliga 
uppförande någorlunda lärt efter sit fast-
än swaga och barnsliga begrep att kunna 
dyrka och prisa den  Ende Sanna och lef-
vande Guden och har ofta bemte dess goda 
husbondefolk efter deras ankomst hit till 
orten dess, så ofta det kunnat warit lägligt 
underwist honom att läsa i bok dess och 

hållit Perceptor hemma i huset för honom  till än yt-
terligare och ständigare underwisning att före läsa i 
bok och närmare underwisas uti Christendoms kun-
skapsstycken hwaruti han då täm(eligen) tiltaget som 
Jag åtskilliga gånger wid anställda förhör erfarit och 
detta allt skedde med honom på det han måtte kunna 
framställas för Gud uti detta hans hus och Tempel 
i församlingens närvaro och därpå ,efter afl agdt sin 
Tros bekännelse han få den heliga döpelsens Sakra-
ment och så som en -----oljo=qvist inympas uti det 
Sanna --------- Christo, och intagas uti den Christe-
liga församlingens gemenskap och dess förmåner och 
rättigheters åtnjutande, hafwer dock detta morbarnts 
kunskaps Christeliga wälmening och fattande upsåt, 
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Utdrag och renskrift av 
Lundby C:2sid 487

Insänt av Birgitta Bengtsson

Det fattas vissa ord och andra kan mycket väl vara feltydda 
eftersom  svenskan blir mycket konstig

Forts. nästa sida
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Forts. av utdrag och renskrift av Lundby C:2sid 487

att särskilt, af fl era förekomna och oundvikliga hin-
der, därmed kommit att afstadna (nämnes Herr Algeri 
bortresa till Holland och America) Til thess nu för 8 
dagar sedan, blef så sängligg angripen af siukdom så 
att fara wore om lifvet. Hwarför ock denna församling 
mer än ofta, med all rätta beprisade husbondefolks 
christeliga omwårdnad kallade mig, uppå den siukas 
högeliga utå; och åstundan, at blifwa genom den heli-
ga döpelsen intagen uti den Christeliga församlingens 
gemenskap till sin swaga Tros kyrka, samt försäkran 
om Guds nåd och syndernas förlåtelse samt barnaska-
pet och genom Jesu Christi dyra förtjänst och förskyl-
lan hwilken är sett hedningoman till Lius, ock sit folk 
Israel till pris, för den skul Jag ock uppå beskickning 
fastän stadder på wägen åt Götheborg, från Hospitals 
Prestgård at consulera Läkaren om min siuka fot, så 
fort och snarast ska lända uti wahnförhet, begaf mig 
till Pölsebo nästa Kyndels-Mässo-dag om aftonen, 
då han war mägta svag dock wid min ankomst och 
hälsning, märkte jag huru hiertans glad han blef och 
tycktes lika som förgäta och intet känna till sin stora 
olägenhet af koppor, som då än icke alldeles utslagit 
och genom en besynnerlig Guds ifver ock kraft wid 
det tillfällethelt wäl, och med godt besked besvarade 
de nödigaste frågor ock föreställningar som efter Wår 
Christeliga Evangeliska kyrkas plägnad, ock Kongl. 
Majts. Nådige föreskrift wid slika tillfällen och om-
ständigheter böra ske, samt redigt och oförryckt klart 
och tydeligen gjorda inför Gud och dess närvarande 
församling sin Tros bejkännelse hwilken allt uti H. 
Algeri hela families, och några andra förnämas af be-
gge könen, närvaro, med besynnerlig fägnad åhördes.

Derpå war han då, uti det högtlofwade Tre-Enighe-
tens namn, Fadrens, Sonens och den helige Andes 
namn döpt och kallades efter eget frivilligt wahl  Carl 
Friedrich

Efter --------- dop begärte han af eget bewåg at psal-
men Hwar man må nu wäl glädja sig etc. måtte 
sjungas. Hwaräfven vi samteliga närvarande ej annat 
kunde än ------- fägna oss at han ock i frimodighet 
med oss instämde med swag röst derpå wi ock ytterli-
gare sjungande Nu tackar Gud allt folk etc.

I detta kungjordes off entligen nästa Söndagen derpå 
nämmel. D 6 Febr 1763 uti Lundby kyrka

Med detta tillägg

Wår skyldighet, dyraste Jesu männer, är nu, som eljest 
alltid berikiligt at, efter den heliga Döpelsens förrätt-
ning, at tacka och bedja Gud.

Allsmäktige Evige Gud, käre himmelske Fader wi 
tacka dig af alt hierta, at då din heliga Christeliga 
kyrka alltid wid magt håller och förökar, extosa, 
mutata,motandis.
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Enl önskemål har vi denna gången med förteckning över vilka som är medlemmar i föreningen

Abrahamsson Erling Öckerö

Abrahamsson Inger Hönö

Ahlberg Mikael Öckerö

Ahlberg Sigge Hönö

Alexandersson Mona Bohus-Björkö

Alexandersson Britt-Marie H Öckerö

Alexandersson Gunnar Öckerö

Alexandersson Björn Hönö

Altby Ann-Christin o Mats Öckerö

Alvhult Ann-Charlotte Luleå

Andborn Gun  o Gunnar Hönö

Andersson Ingegerd Öckerö

Andersson Gösta Hönö

Andreasson Hans Inge Helsingborg

Andreasson Märit Bohus-Björkö

Andreasson Roy Bohus-Björkö

Axell Carl-Hugo Bohus-Björkö

Axelsson Göran Hönö

Bendroth Karlsson Marie Rörö

Bengtson Sten Hönö

Bengtsson Eva Kungsbacka

Bengtsson Sven o Margareta Hönö

Berglind Leif Hälsö

Bergman Björn Hönö

Bernhardsson Elsy Hönö

Berntsson Gerd Hisings Backa

Berntsson Ingela Öckerö

Berntsson Ragnar Öckerö

Bjärkling Lars Hönö

Blomberg Lars-Erik Öckerö

Brandt Kenny Hönö

Brodén Kenth Bohus-Björkö

Bryngelsson Barbro Öckerö

Bäck Carina Stenungsund

Börjesson Anders Fotö

Börjesson Arne o Inger Öckerö

Corneliusson Gösta Hönö

Dahlhielm Peter, Marie, Sofi a & Linda Hönö

Daun Magny Västra Frölunda

Degerstam Lena Hönö

Ek Jan Hönö

Eliasson/Alfrost Lars  o Margareta Öckerö

Ericsson Lars, Marie, Emma, Anna Billdal

Fredriksson Anne Torslanda

Friis Inger Hönö

Grönlund Göran Hönö

Gunnergren Andreas Hönö

Gustafsson Sture Hälsö

Gustafsson Bertil o Catarina Kalvsund

Hansson Bengt o Christina Hälsö

Hansson Göran o Gunilla Rörö

Hast Kent Hönö

Hegelius L-G o Martin Kullavik

Hjalmarsson Helge Mölndal

Hjelm Dolores Jansson & Dick Hönö

Högberg Jeanette Torslanda

Jertborn Marit Hönö

Johansson Björn Stockholm

Johansson Ove Arlöv

Johansson Anna-Lisa o Rolf Strömsnäsbruk

Johansson Bengt Göteborg

Johansson Margareta Kalvsund

Johansson Ann-Marie Hönö

Jonasson Monica Rörö

Karlsson Kjell Göteborg

Karlsson Bert Asperö

Karlsson Henrik Varberg

Karlsson Jonas Öckerö

Kjellgren Ingalill Hönö

Knutsson Bengt o Lena Bohus-Björkö

Koller Rigmor Hönö

Kronhamn Veronica o Th omas Hälsö

Källefors Th ord o Lisbeth Källö-Knippla

Larsson Agneta Öckerö

Larsson Susanne Liljeberg & Hasse Hönö

Liljeqvist Janne Dals Långed

Linderhav Jan-Yngwe Hönö

Lisborg Gun Göteborg

Lisborg Eleonore Hönö

Ludvigsson Ethel o Harry Mölndal

Ludvigsson Gerd Hönö

Marcher Laila Öckerö

Mellgren Peter Kungsör

Molin Ellinor Göteborg

Nilsson Ingvar Göteborg

Nilsson Rolf Hönö

Norin Per Löddeköping

Nyström Monica Fotö

Olausson Monica Bohus-Björkö

Olausson Lennart Öckerö

Olausson Elisabeth Öckerö

Olausson Ragnar Hönö

Olausson Carl-Olof Hönö

Olofsson Bo Torslanda

Olofsson Annika Alingsås

Olofsson Jarl Olof Lerum
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Olofsson Mona Hälsö

Olofsson Sture Hälsö

Olsson Barbro o Valter Torslanda

Olsson Inger o Torsten Torslanda

Olsson Th ore Hälsö

Olsson Eivor Kalvsund

Olsson Christer Hönö

Oskarsson Tage Öckerö

Parkås Ann-Britt Hönö

Parment Barbro Öckerö

Pettersson Gunilla o Göran Västra Frölunda

Pettersson Åsa Hönö

Quick Christina o Kenneth Öckerö

Rohman Jan Hönö

Ryberg Anders Lerum

Ryberg Gudrun Hönö

Saar Anna-Lisa, Mart, Hanna, Aron Göteborg

Samuelsson Sven Hönö

Scherman Mikael Norge

Segersäll Sune Hönö

Sjögren Kenth  o Lena Öckerö

Steiner Anita Hälsö

Struve Jörgen Öckerö

Strömsjö Ola Hönö

Svenningsson Bo Öckerö

Svensson Helge Göteborg

Svensson Siv Bohus-Björkö

Svensson Richard o Lisbeth Hönö

Sörensson Berit Hönö

Sörensson Claes-Göran Hönö

Sörensson Heléne Hönö

Taremark Hans o Birgitta Hönö

Th ylander Mia Kalvsund

Tillroth Eva o Per-Åke Bohus-Björkö

Torgersson Sigvard Göteborg

Tornare Ulrika Ljung

Trejegård Agneta o Vilgot Bohus-Björkö

Utbult Stig Öckerö

Utbult Anita Hönö

Warberg Olof Källö-Knippla

Vejfors Roland Hönö

Westberg Birgitta Älvängen

Westin Eva Öckerö

Wettesten Anna-Stina Öckerö

Wikström Håkan Öckerö

Yngvesson Nils Åke Hyppeln

Zachariasson Agneta Hönö

Zälter Irén Hönö

Ågren Maj-Lis Öckerö

Ågren Sven-Eric Hönö

Åvall Gullvi o Bo Hönö

Österberg Britta Öckerö
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Afl . hemmasonen Ungkarlen Andreas Anderssen från 
Björkö Hufvud föddes derstädes år 1814 den 18de 
November. Föräldrarne äro Fadren Åbo Anders Nils-
son och Modren Magdalena Andersdotter på samma 
ställe, hvilke drogo försorg om hans befordran till 
dop och vidare Christendom så att han under Pro-
sten Pihlgrens tjenstgörings tid framsläppa till Heliga 
Nattvarden, och med Nådemedlens bruk har bemäl-
de yngling allt¬sedan och förenat förhoppningsfull 
vandel, samt med undantag af 1 å 2 månaders tids 
myckna värk i hela kroppen för ungefär noga sex år 
sedan har ynglingens helsa föröfrigt varit jemt goder. 
I Öckerö kyrka Sistlidet år blef lysning till egtenskap 
afkunnad mellan honom och fl ickan från Hönö Gåla, 
Carin Larsdotter men på samma dag då enligt bestäm-
melse skulle i Staden inköpas åtgångar till bröllopet 
måste i stället köpas vad som tarfvades till begraf-
ning. Andreas i sällskap med Anders Svenssons kära 
son Sven från Knepla begaf sig i Fredags 8 dagar om 

aftonen på en båt med sill till Götheborg då de i den 
under vägen upkomna sydliga stormen vådeligen je-
mte lasten förgingos vid Södra ändan af Långholmen 
i hvilkens närhet båten med fock, nerstroket segel och 
sönderslagen botten följande Lördagsmiddag påträf-
fades af James Tullock, men inte förrän i måndags 
igenfanns Andreas, hafvande haft i de mot klippan 
våldsamma bränningar en blodig dödskamp hvartill 
slutas kan af sårade händer och sargadt ansikte som 
blivit formodligen under äntrandet åt land och af de 
synnerligast från vår socken ganska många personer 
som under sednare årens lopp drunknat utgör han 
altså en som på sådant sätt hädanfor 28 år och nära 
2 månader gammal, djupt sörjd och saknad inte blott 
af sina föräldrar utan äfen af dess fästeqvinna samt 6 
hans efterlefande Syskon

Personalia

Andreas Andersson
Björkö Hufvud
f. 1814-11-18
d. 1843-01-13

Far: Anders Nilsson
Mor: Magdalena Andersdotter
Björkö Hufvud
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Resan startar som vi brukar med att vi träff as på Hönö 
Pinan kl 08:00 för att äntra bussen, därefter tar vi 
08:20-färjan, gör ett snabbt stopp på Lilla Varholmen 
för att hämta upp påstigande resenärer där.

Vårt första stopp på resan blir ett besök på Österöö 
Fårfarm där vi får kaff e o fralla till livs. Efter fi kat åker 
vi på en liten safari bland får, lamm och kor i ca en 
timma. Därefter har vi chans att få handla närprodu-
cerat kött, pastejer, rökta korvar,  inläggningar, geléer, 
ullgarn, kardor, sjalar mm mm i gårdens butiker.

OBS! Glöm inte att ta med en KYLBAG på resan om ni tänker 
handla lite delikatesser att ha med hem.

Efter detta ändrar vi åter bussen för att ta oss till Gri-
meton Värdshus (som ligger granne till de vackra bok-
skogarna i Halland) där vi äter lunch.

Efter lunchen fortsätter vi till Varbergs Fästning, där 
vi får en guidad tur. Lite bakgrund och en försmak 
på vad vi kommer att få höra under vårt besök på 

fästningen: Klippan som fästningen är byggd på har 
kallats Wardberget långt innan fästningen och staden 
Varberg fanns. Ward betyder vakt. Klippan utnyttja-
des som bevakning. Man tände eldar - vårdkasar som 
signal till försvar. Borgen byggdes först vid 1200-talets 
slut. 1300-talet var en orolig tid och under 1305-1365 
bytte Varberg rike inte mindre än åtta gånger. Varberg 
blev en av kronans borgar. Kungligheter som Mag-
nus Eriksson huserade på Varbergs slott. Från 1365 
stabiliserade sig förhållandena och Danmark styrde 
Varberg i nästan 300 år framåt.

Vi äntrar åter bussen för att ta oss till Getterön, där vi 
fi kar på Restaurang Parasollen innan vi ställer kosan 
hemåt igen. Vi räknar med att vara hemma igen vid 
19-tiden.

Detta kommer att kosta 500 kr/person. Låter detta 
intressant? Anmäl er då till Agneta senast 20 april. 
agneta@oosf.se eller 96 50 41. 

Som vanligt är det först till kvarn….

Lördagen den 5 maj 
åker vi på vår årliga vårresa tillsammans. 

Denna gången går färden till Halland.
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11.00 och 15.00 
är det aktiviteter i och kring Församlingshemmet.

11.00 och 14.00 
genomförs guidade turer i Mariakyrkan och på Öckerö hembygdsgårdar som består av 4 välbevarade hus.

12.30 
blir det Kåseri ” “Krönikespelet Stora Mööt på Hönö – bakgrund och refl ektioner” med Monika Nyström.

Mariakyrkan på Öckerö byggdes redan omkring år 1240. Den var av trä och ganska oansenlig. Träkyrkan 
ersattes omkring 1450 av den stenkyrka som vi ser idag. Kyrkans vackra takmålningar från sent 1700-tal 
målades av den berömda konstären Jean Lilliedal. I Mariakyrkan fi nns två mycket värdefulla inventarier – ett 
krucifi x och dopfunten i täljsten från 1200-talet.

Öckerööarnas Släktforskarförening säljer kaff e och de egna DVD-skivorna Öckerö Socken 
1895-1941 till till en kostnad av 495 kr för icke medlemmar och 395 för medlemmar  i ÖÖSF.

Lotteri och möjlighet att köpa CD skivor från Svenska Släktforskarförbundet

Vårmöte den 28 april på Öckerö 
Som de fl esta vet så åker DIS-Väst runt till medlemsföreningarna 

och håller sina möten. Nu har turen kommit till oss 

Dis-Väst, Studieförbundet Vuxenskolan och Öckerööarnas Släktforskarförening hälsar alla 
välkomna till Öckerö Församlingshem
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Ordförande  Claes-Göran Sörensson 96 93 38
V ordförande Hans Taremark 96 73 25
Kassör Helene Sörensson  96 71 55
Sekreterare Agneta Zachariasson 96 50 41
Ledamot Gunnar Alexandersson 96 75 70
Ledamot Arne Börjesson 96 61 55
Ledamot Lena Knutsson 96 17 88
Suppleant Roland Vejfors  96 76 14
Suppleant Jan Ek 96 66 70

Styrelsen meddelar
Hemsidan - på föreningens hemsida www.oosf.se kan ni hitta namn, adress, mail, telefonnummer 
till styrelsen. Hör gärna av er till oss med idéer, funderingar, förslag, frågor osv.

Fotografier - Har ni några fotografi er som ni vill dela med er av till vår hemsida? Hör av er till Hans 
på adress webmaster@oosf.se . Gamla fotografi er är alltid intressanta.

Bankgiro - Föreningens bankgiro är 734-3999 

Bingolotter - Stöd föreningen genom att prenumerera på Bingolotter. När ni anmäler er som 
prenumeranter skall ni uppge att ni vill stödja Öckerööarnas Släktforskarförening. 

Studiebesök 17 september –  Vi har bokat in oss på ett studiebesök på Göteborgs Landsarkiv 
kl.17:30 – 19:30. Anmälan till Agneta: agneta@oosf.se eller 96 50 41 senast 10 september. Studie-
besöket kommer att handla om lagfarter.

Vår medlemsresa kommer vi äga rum lördagen den 5 maj och i år åker vi till Halland. Läs mer på 
annan plats i tidningen. Kostnad: 500 kr. Anmälan till Agneta@oosf.se eller 965041

28 april kommer DIS-Väst att ha sitt vårmöte här på Öckerö, se längre in i tidningen

Föreningens DVD-skivor Öckerö Socken 1895 – 1941 fi nns till försäljning till en kostnad av 
395 kr för medlemmar, 495 för icke-medlemmar. Samt en komplettering för den som redan har 
den första utgåvan 1895-1939 kompletteringen  kostar 75 kr för medlemmar och 100 kr för icke-
medlemmar. Beställ hos Agneta: agneta@oosf.se eller 96 50 41.
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